CAMBIOS/ CHANGES: TANGO SUR 2

APAIESA\;\:I\%E)ETA()ESR(ESF#E%?{ :/ARA RUTA DE OPERACION DE AERONAVES CLAVE DE REFERENCIA "F" MEXICO
AERODROME GROUND MOVEMENTS CHART | PISTA 05R-23L EXCLUSIVA PARA SU OPERACION DE DESPEGUE Y ATERRIZAJE / AEROPUERTO INTL./
(A380, B747-8 & ANTONOV 124) OPERATION ROUTE FOR AIRCRAFT CAT "F" INTL. AIRPORT
M RWY 05R-23L EXCLUSIVE FOR TAKE OFF AND LANDING NI JUARLY

A380 Y B747-8 EN SALIDA DE POSICIONES 33A Y 35A,
SE REALIZARA EL PUSH BACK HACIA EL SUR Y UNA
VEZ SOBRE EL RODAJE "B" SERAN REMOLCADAS

AL PUNTO DE ENCENDIDO DE MOTORES ANTES DE

LA SALIDA DEL SEI

A380 AND B747-8 LEAVING GATES 33A AND 35A SHALL
PUSH BACK TO THE SOUTH, ONCE ON "B" BE TOWED
TO THE START UP POINT BEFORE SEI EXIT

A380 Y B747-8 EN ENTRADA A POSICION 35A,
DEBERAN ESTAR LIBRES POSICIONES 34, 35
Y 36 O 33A UNICAMENTE CON AERONAVES
CLAVE DE REFERENCIA "E".

FOR A380 AND B747-8 TO ENTER GATE 35A,
GATES 34, 35 AND 36 MUST BE EMPTY OR 33A
ONLY FOR AIRCRAFT REFERENCE CODE "E"
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EMMERGENCY APRG

B747-8 EN SALIDA DE POSICION 26, SE
REALIZARA EL PUSH BACK HACIA EL

SUR 'Y UNA VEZ SOBRE EL RODAJE "B"
EFECTUARA EL ENCENDIDO DE MOTORES.
B747-8 LEAVING GATE 26 WILL PUSH BACK
TO THE SOUTH, ONCE IN "B" WILL PERFORM
ENGINE START-UP
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VAR. MAGNETICA/
MAGNETIC VAR.

A380 EFECTUARA CARRETEO EN RUTA ESTABLECIDA CON MOTORES
2'Y 3 DE MANERA NORMAL, MANTENIENDO MOTORES 1Y 4 AL RALENTI./
A380 WILL TAXI AS PER ESTABLISHED ROUTE, WITH POWER FROM
ENGINES 2 AND 3, DEEPING ENGINES 1 AND 4 AT IDLE.

PARA EL CRUCE DE PISTAS, SE EFECTUARA PREFERENTEMENTE SIN
MANTENER ENTRE PISTAS, CON UNA SOLA AUTORIZACION./

FOR RUNWAYS CROSSING, A SOLE CLEARANCE WILL BE ISSUED
PREFERABLY TO AVOID HOLDING BETWEEN RUNWAYS.

RUTAALTERNA POR RODAJES CERRADOS O DESTINO HANGAR
COORDINAR CON COMANDANCIA/

AN ALTERNATE ROUTE DUE TO CLOSED TAXIWAYS OR BOUND TO
HANGAR, SHALL BE COORDINATED WITH THE AIRPORT AUTHORITY.

CABECERA 23L EN USO:/RUNWAY HEAD 23L IN USE:

— LLEGADAS / ARRIVALS SALIDAS / DEPARTURES

LLEGADAS UNICAMENTE B747-8 APOS. 26 /
ARRIVALS B747-8 TO GATE 26 ONLY

[ SIN CARRETEO DE AERONAVES CLAVE DE REFERENCIA "F" /
NO TAXIING FOR AIRCRAFT WITH REFERENCE CODE "F"
PUESTOS DE ESTACIONAMIENTO AUTORIZADOS /
APPROVED PARKING PLACES [ CON CARRETEO DE AERONAVES A380 Y B747-8 EN RODAJE "B",

% UNICAMENTE TRANSITO DE AERONAVES B767 Y MENORES EN
\s'% A380 (33A, 35A) RODAJE "C™.

B747-8 (26, 33A, 35A, 41A, 43, 45, 46A) WHILE A380 AND B747-8 TAXIING ON "B", ONLY B767 AND

AN124 (41A, 46A) SMALLER AIRCRAFT TO TAXI ON "C"

ZONA SIN VISIBILIDAD DESDE TWR, PRECAUCION AL TRANSITAR ESCALA/ SCALE : 1: 15500
ZONE OUT OF SIGHT FROM TWR, PROCEED CAUTIOUSLY
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